
１ねん ２ねん ３ねん ４ねん ５ねん ６ねん

1 げつようび えんそく（べんとうのひ） Excursão(Bentou) Excursion (Bentou) Excursion (Bentou) 14:30 14:00 14:00 14:00 15:00 15:20

2 かようび えんそくよびび（べんとうのひ） Dia reserva de Excursão(Bentou) Panghaliling araw para sa excursion (Bentou) Alternative date for school excursion (Bentou) 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

3 すいようび けんぽうきねんび Dia da constituição(feriado) Araw ng Konstitusyon Constitution Day

4 もくようび みどりのひ Dia da Verde(feriado) Green Day Green Day

5 きんようび こどものひ Dia da criança(feriado) Children's Day Children's Day

6 どようび

7 にちようび

8 げつようび こうざふりかえのひ Dia do débito bancário das despesas escolares Araw ng automatic transfer sa bank account The day of tuition fees credit transfer 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

9 かようび １ねんせいをむかえるかい Atividade de boas vindas aos alunos da 1ª  série  Welcome ceremony para sa mga grade 1 1st graders welcome ceremony 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

10 すいようび きゅうしょくこんだんかい（１ねん）
Reunião para degustação e explicação sobre a merenda 

escolar (1ª  série)

Talakayan ng mga tagapag-alaga at mga guro habang 

kumakain ng pananghalian (1st grade)
Parent/guardian teacher school lunch meeting (1st grade) 15:00 15:45 15:45 15:45 15:45 15:45

11 もくようび いいんかい（5・6ねん） Iinkai (5ª  e 6ª  séries) Komite (5th & 6th grade) Student committee's activities (5th & 6th grade) 15:00 14:50 14:50 14:50 15:45 15:45

12 きんようび 15:00 14:50 14:50 15:45 15:45 15:45

13 どようび

14 にちようび

15 げつようび 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

16 かようび 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

17 すいようび やがいきょういくかつどうせつめいかい（５ねん） Reunião explicativa do Acampamento (5ª  série)
 Pagpapaliwanag tungkol sa outdoor

 learning activity (5th grade)

Briefing session for educational outdoor

 learning activities (5th grade)
15:00 15:45 15:45 15:45 15:45 15:45

18 もくようび いっせいげっこう Saída coletiva Sabay-sabay na uwian Discharge of all students from school 15:00 14:50 14:50 14:50 14:50 14:50

19 きんようび うんどうかいじゅんび（5・6ねん） Preparativo do Undokai (5ª  e 6ª  séries) Paghahanda para sa sports festival (5th & 6th grade) Preparation for sports day (5th & 6th grade) 13:45 13:45 13:45 13:45 15:45 15:45

20 どようび うんどうかい（べんとうのひ） Gincaana (Undokai) (Bentou) Sports Festival (Bentou) Sports day (Bentou) 14:00 14:00 14:00 14:00 14:00 14:00

21 にちようび

22 げつようび ふりかえきゅうぎょうび Reposição de feriado Kapalit na araw na pahinga Substitute holiday

23 かようび げつようにっか Aulas com horário da Segunda-feira iskedyul sa Lunes Timetable of Monday 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

24 すいようび ５３０うんどう Campanha de Limpeza (lixo zero) Zero garbage campaign Zero garbage campaign 15:00 15:45 15:45 15:45 15:45 15:45

25 もくようび いいんかい（5・6ねん） Iinkai (5ª  e 6ª  séries) Komite (5th & 6th grade) Student committee's activities (5th & 6th grade) 15:00 14:50 14:50 14:50 15:45 15:45

26 きんようび クラブ（４ねん～６ねん） Clube (4ª  a 6ª  séries) Club (4th ～ 6th grade) Club activities (4th ～ 6th grade) 15:00 14:50 14:50 15:45 15:45 15:45

27 どようび

28 にちようび

29 げつようび 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

30 かようび にょうけんさ Exame de urina Pagsusuri ng ihi Urine test 15:00 14:50 15:45 15:45 15:45 15:45

31 すいようび 15:00 15:45 15:45 15:45 15:45 15:45

No.３

R4.4.28.

げこうじこく　（Horário de saída da escola／Oras ng uwian）

5がつのぎょうじ Programação de Maio Schedule para sa Mayo Schedule of May

えんそくがあると，げこうじかんは、はやくなります。５がつ１にちがあめ☂のときには、

げこうじかんは、いつもどおで、５がつ２にちのげこうが、はやくなります。

(P)Se houver passeio, o horário de saída será mais cedo.
Se dia 1 de maio chover, o horário de saída será o mesmo de sempre, e o horário de saída do dia 
2 será mais cedo.
(E)When there is a field trip, the time for the children to leave school is faster. When it rains on 
May 1, they will go home at an usual time, and the time to get home from school on May 2 will be 
faster.


